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1ª clase


¡Bienvenidos de nuevo! Espero que estas “pequeñas” vacaciones hayan sido placenteras, y que hayáis vuelto con ganas de re-emprender las clases. Dicho esto, a ello vamos.
Demostrativos


Al igual que en castellano, en Quenya existen tres, digámosle grados, de demostrativos: cerca (este), a no mucha distancia (ese), y lejos (aquél). Como ya sabéis, el género no se marca en este tipo de palabras:



sina ( este/esta/esto






tana ( ese/esa/eso




enta ( aquél/aquella/aquello


Pronombres interrogativos


Man es el pronombre interrogativo Quenya por excelencia, el qué castellano. Sin embargo, del mismo modo que nosotros tenemos otros pronombres para concretar más la pregunta, en Quenya man es declinable, y nos da las siguientes formas, con sus correspondientes significados:

	
	Pronombres interrogativos singular

	
	Forma
	Traducción

	Nominativo
	man
	qué, quién

	Acusativo
	man
	qué

	Genitivo p/d
	mano
	de quién

	Genitivo p/a
	manwa
	de qué

	Instrumental
	manen
	cómo

	Alativo
	manna
	hacia dónde, hasta cuándo

	Dativo
	man
	a qué, a quién

	Locativo
	massë
	en dónde, cuándo

	Adesivo
	mas
	(de) quién

	Ablativo
	mallo
	desde dónde, desde cuándo


	
	Pronombres interrogativos plural

	
	Forma
	Traducción

	Nominativo
	mani
	qué, quiénes

	Acusativo
	mani
	qué

	Genitivo p/d
	manion
	de quiénes

	Genitivo p/a
	maniva
	de qué

	Instrumental
	maninen
	cómo

	Alativo
	mannar
	hacia dónde

	Dativo
	manin
	a qué, a quiénes

	Locativo
	massen
	en dónde

	Adesivo
	manis
	(de) quiénes

	Ablativo
	mallon
	desde dónde



Otra variación de este mismo pronombre es mana, que incluye ya en la forma el verbo ná y significa qué es o quién es.
Instrumental


Este caso indica con qué o por qué se realiza una acción. Quizá sea un poco complicado de entender, pero su función es sencilla: marca a los complementos circunstanciales de causa y/o instrumento, y al agente de una frase pasiva. Para la traducción, se suelen usa el por, el con, a través de…
Sus formas son –nen para el singular e –inen para el plural.

Ejemplos:


Él corta el pan con un cuchillo. ( C.C. de instrumento.


Ristarye i masta sicilnen

Lo hace por odio ( C.C. de causa.


Careryes ahanen

La canción será escrita por unos elfos ( Agente


I líre nuva tecina eldarinen
Numerales


Creo que sobre ellos no hay mucho que explicar: todos sabemos cómo se usan en castellano, y puedo aseguraros que en Quenya lo hacen prácticamente de la misma manera.

	
	Numerales

	
	Cardinales
	Ordinales

	0
	únat
	únat

	1
	mine
	minya

	2
	atta
	tatya

	3
	nelde
	nelya

	4
	canta
	cantya

	5
	lempe
	lepinya

	6
	enkwe
	entya

	7
	otso
	otya

	8
	tolto
	totya

	9
	nerte
	nerdya

	10
	kainen
	kainya

	11
	minkwe
	X

	12
	rasta
	X

	144
	hosta
	X



No se sabe cómo se formaban los demás numerales, pero como opción, podemos formarlos simplemente nombrando las cifras que los componen una tras otra. O sea, que para decir 13 diríamos minnelde, 14 mincanta, etc.


Bien, ahora ya sabéis lo que viene: turno de preguntas, si es que hay, y la siguiente tarea, que tenéis que entregar a mi despacho, con el asunto “Tarea I – Quenya II”, y vuestro nick y casa bien claros al principio del mail.
Texto 1:

Earwë maquentë

Bairë ar Earwë quenter tauressë.

- Mana toronetya, Bairë? – maquentë i elda.

- Ná tana nér ya cára andor toainen. – quentërya – Nálmë neldë híni. Minë toron, minë seler, ar inye. Toronya ná minya hin, selerinya nelya, ar inye tatya.

- Ar massë márantë? Sina coassë?

- Lá. Entë canta márar enta nan caurenen.

- Man rucir? Morcor?

- Lá, narmor.

- Ar… - quentë i elda – Canta? Mani i cantya ar nelya?

- Amillë ar atarinya.
Ejercicios:

1. Traduce los demostrativos a plural.

2. Escribe varias frases con todos los diferentes usos que se te ocurran para el instrumental.
Vocabulario:

quet- : hablar, conversar


maquet- : quet- + partícula interrogativa. Preguntar


toron: hermano


nér: hombre, varón


car-: hacer


ando: puerta


toa: madera


hin: hijo/a, chico/a, niño/a


mar- : vivir, habitar


coa: casa


lá: no


nan: valle


caurë: miedo


ruc- : tener miedo, temer


morco: oso


narmo: lobo


amillë: madre


atar: padre
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